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rije mnogo i mnogo godina 
živio je neki mlinar i imao 
tri sina. Njegov je mlin sta- 
jao na brežuljku oko kojeg 
su se na sve strane prostirala zlatna žit- 
na polja, a vjetrovi su se brinuli da krila 
i žrvnjevi mlina nikada ne miruju. Godi- 
ne su prolazile zajedno s vjetrovima, a 
život je u ovom mlinu tekao mirno i spo- 
kojno. Nisu oskudijevali ni u jelu ni u 
piću, pa što bi više i mogli poželjeti? 
Jednog dana starac se razboli. Osjeća- 
jući da.mu se bliži posljednji čas, mlinar 


\ pozva svoje sinove, pa im reče: — Čujte 


me, djeco moja; već sam veoma star i 
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osjećam da 'se bliži trenutak našeg ra- 
stanka. Ali vi ste već dovoljno narasli i ja 
sam uvjeren da ćete se snaći na ovom svi- 
jetu i bez mene. Zato mi i nije teško umri- 
jeti. Žao mi je samo što nemam bogzna 
što da vam ostavim u naslijeđe. Svega tri 
stvari mogu na rastanku predati u vaše 
ruke. No kako se ni jedna od njih ne može 
podijeliti na tri jednaka dijela, morat će- 
te se zadovoljiti onim što vam pripadne. 
— I mlinar ostavi najstarije:n sinu mlin, 
srednjem dade magarca, a najmlađem ve- 
likog sivog mačka. Tada se starac oprosti 
sa svojim sinovima i umrije. 

Obadva starija sina bijahu zadovoljna 
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svojim dijelom, samo najmle.đi nije znao 
što bi počeo sa svojim mačkom. 

— Lako je mojoj braći — stade uzdi- 
sati gledajući svog mačke — ne prijeti 
im ni jad ni glad! A što ću ja, nesretnik, 
s tobom, sivi mišolovče, osim da te priko- 
ljem, pa da od tvoje kože načinim šu- 
baru? 

— Ne žalosti se, dragi moj gospoda- 
ru, — progovori mačak na veliko čuđenje 
svog gospodara — već nastoj da mi na- 
baviš čizme, ogrtač, šešir s perjanicom i 
lovačku torbu pa ću te učiniti sretnim i 
bogatim! 

— Znam jada si ti stari prepredenjak 
— odvrati mlinarev sin smijući se. — To 
najrječitije dokazuje mnoštvo miševa i 
štakora koji su do sada pali u tvoje kan- 
dže. Zato imam u tebe povjerenja i ispu- 
nit ću ti želje. Tko zna, možda će se još 
sve okrenuti na dobro! 

I mlinarev sin zaveza u rubac svoju 
malu ušteđevinu; ode s mačkom krojaču 
i zamoli ga da njegovom prijatelju sašije 
liiev ogrtač. Krojač pristane, ali se ne 
malo začudi kad mu mlinarev sin pred- 
stavi svog prijatelja mačka. Iako nikada 
u svom vijeku nije šio za mačke , krojač 


se prihvati posla primijetivši da neobični 
naručilac ne pita za cijenu. — Možete od- 
mah pričekati — reče mlinarevu sinu — 
jer će ovaj maleni ogrtač biti brzo gotov. 

S ogrtačem preko ruke, mlinarev sin 
pođe zatim klobučaru, gdje se ponovi ista 
priča. Odatle se mlinarev sin s ogrtačem 
i šeširom okićenim dugom perjanicom, 
uputi čizmaru, koji se nije mogao naču- 
diti neobičnom zahtjevu naručioca. Ipak 
se prihvatio posla i napravio čizme za 
mačka, divne visoke, od crnog safijana. 

Čim iziđoše iz grada, mačak iza jed. 
nog grma obuje čizme, ogrne se svojim 
baršunastim ogrtačem i stavi na glavu še- 
šir s perjanicom. Tako nagizdan stupi 
pred svog gospodara koji je sjedio na jed- 
nom kamenu zagledan u daljinu. Mačak 
ga blago dodirnu šapom i reče: — Što ve- 
liš, gospodaru, kako izgledam u ovom ru- 
hu! — Mlinar pogleda u mačka i morade 
se nasmijati. — Zaista izgledaš kao pravi 
grof! Samo da mi je još znati što si nau- 
mio s tom odjećom, i kako će ti ona po- 
moći u namjeri da me učiniš sretnim i 
bogatim! 

— Prepusti to meni — umirivao ga je 
mačak. Na to prebaci lovačku torbu pre- 


ko ramena i ode na obližnji proplanak. 
Razgledavši ga reče: — Evo zgodnog mje- 
sta za zamku! Ni ulov neće izostati! — 
Zatim položi torbu u travu, raširi njen ot- 
vor vrbovom grančicom, stavi u torbu ne- 
koliko pregršti žita, pa se pritaji iza jed- 
nog debla i stade čekati. Ne potraja dugo, 
a tri jarebice doskakutaše. Videći zrnje 
žita, stadoše ga kljucati ulazeći pri tom 
sve dublje u torbu. Mačak onda pritrča, 
zadavi sve tri jarebice i strpa ih u torbu. 
Torbu pak uprti na rame i krene kralje- 
vu dvoru. 

Tamo zatraži da ga puste pred kralja, 
govoreći da u torbi nosi poslastice za uz- 
višeni dvorski stol. Iako je bio zauzet 
veoma važnim poslom, kralj, koji je za 
takve posjete imao uvijek dovoljno slo- 
bodnog vremena, naredi da se posjetilac 
odmah pusti preda nj i dočeka ga vrlo 
ljubazno. Prilazeći kraljevom prijestolju, 


mačak se pokloni duboko, obrisavši pri 
tom perjanicom svog šešira mramorni 
pod pred sobom i reče: — Veliki kralju, 
moj gospodar, grof Karabas, naložio mi 
je da, u znak njegove duboke privrženo- 
sti, predam vašem veličanstvu nekoliko 
odabranih primjeraka pernate divljači iz 
njegova bogatog lovišta. Zatim otvori 
torbu i izvadi iz nje tri jarebice. 
Obradovan neočekivanim osvježenjem 
svoje trpeze kralj odmah pozva kuhara, 
predade mu dragocjeni poklon, zatim na- 
redi slugama da otprate mačka do kra- 
ljevske riznice i da mu torbu napune s 
onoliko zlatnika koliko može ponijeti. 
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Otpuštajući mačka, kralj mu se milostivo 
obrati ovim riječima: — Isporuči svom 
gospodaru moj pozdrav i zahvali mu na 
. daru koji me je ugodno iznenadio! 

S torbom punom zlatnika, mačak se 
vrati mlinarevu sinu. Ovome samo što ne 
iskočiše oči iz glave, kad mačak istrese 
pred njegove noge čitavu kišu blistavih 
zlatnika. Htjede ga upitati odakle mu to- 
liko blago ali ne uspije izustiti ni ijedne 
riječi od silnog čuđenja. No to je bilo tek 
prvo u nizu iznenađenja koja su očekiva- 
la mlinareva sina. 

Sutradan se mačak pojavi u dvoru sa 
tri dobro ugojena zeca. Sve češće dono- 
sio je darove iz lovišta svoga gospodara. 
Jednom zgodom mačak doču da se kralj 
upravo dogovara s princezom, svojom 


kćerkom, da kočijama prošetaju malo po 
okolici. Odlučivši da iskoristi ovu zgodu, 
mačak pohita što je brže mogao svome 
gospodaru i povika: — Gospodaru, ako 
me poslušaš i pođeš odmah sa mnom da 
se okupaš na mjestu koje ti pokažem, 
znaj da ti sreća neće izmaći! 

Ne pitajući mnogo, mlinarev sin po- 
žuri za mačkom prema rijeci. Dok se ku- 
pao na mjestu koje mu je mačak pokazao, 
naiđoše kraljeve kočije u koje bijahu 
upregnuta dva prekrasna konja sa zlat- 
nim uzdama. Istog časa zavapi mačak iz 
sveg glasa: — U pomoć! U pomoć! Udavi 
se milostivi grof Karabas! — Sada i mli- 
narev sin stade zapomagati, pretvarajući 
se da tone, pri čemu je na mahove ronio 
pod vodu tako da su mu virile samo ruke 


kojima je očajnički mlatarao. Čuvši po- 
vike za pomoć, kralj zaustavi kočije i po- 
moli glavu. — Grof Karabas? — uzviknu 
zaprepašteno. — Da to nije onaj Karabas 
koji nam je u više navrata slao divljač iz 
svoga lovišta? Pohitajte, spasite ga! — 
Dok su kraljeve sluge hitale prema rijeci, 
lukavi mačak sakri otrcano ruho svoga 
gospodara, pa priđe kraljevim kočijama, 
skide svoj šešir i poklonivši se duboko 
reče: — Ah, milostivi kralju, mog pleme- 
nitog gospodara zadesilo je još jedno zlo! 
Dok se kupao lopovi su se prikrali i odni- 
jeli njegovo skupocjeno ruho. 

To se događalo u blizini dvora. Kralj 
naredi jednom sluzi da ispregne konja i 
da se trkom vrati u dvor, te da odatle do- 
nese najskupocjenije ruho iz kraljeve 


odaje. Sluga odjuri galopom i ubrzo se 
vrati na zapjenjenom konju noseći ruho 
za grofa Karabasa. Ovaj se uskoro pojavi 
pred kraljem odjeven u svilu i kadifu. 
Kraljevo ruho divno mu je pristajalo. Bio 
je visok i tanka struka. Odmah se dopad- 
ne kraljevoj kćeri i ona prišapnu ocu da 
svakako pozove grofa Karabasa na ru- 
čak, što je kralj sa zadovoljstvom učinio. 

Grof Karabas biranim se riječima za- 
hvali kralju na pomoći i na časti koju mu 
ukazuje pozivajući ga k sebi na ručak. 
Kralj mu ponudi da zauzme mjesto u ko- 
čiji i da se pridruži njihovoj jutarnjoj 
šetnji. 

Mlinarev sin ovo jedva dočeka, te se 
popne u kočiju i sjedne pored princeze. 
Za to vrijeme mačak, koji skromno odbi 


poziv da sjedne na bok pored kočijaša, 
trljajući zadovoljno šape, žurio je ispred 
kočije kako bi do kraja ostvario svoj lu- 
kavi naum. 

Uskoro stiže do velike livade koju su 
ljudi upravo kosili. 

— Čujte me, kosci! — obrati im se ma- 
čak u čizmama. — Uskoro će ovuda pro- 
ći neš milostivi kralj u svojoj kočiji. Ako 
Vas upita čija je ovo livada, odgovorit će- 
te da pripada plemenitom grofu Karaba- 
su! Ne učinite li to isprebijat ću vas tako 
da ćete kosti u vreći nositi svojim ku- 
ćama. 

Malo zatim naiđoše kraljeve kočije. 
Kada kralj pomoli glavu kroz prozor i 
upita čija je ta divna livada, kosci povi- 
kaše u jedan glas: — Plemenitog grofa 
Karabasa! m. 

Za to vrijeme mačak je već daleko od- 
makao. Prolazeći kraj velikog žitnog po- 
lja na kome su žeteoci želi, on povika: — 
Čujte me, žeteoci! Uskoro će ovuda pro- 
ći naš milostivi kralj u svojoj kočiji. Ako 
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vas upita čija su ovo žitna polja, odgovo- 
rit ćete da pripadaju plemenitom grofu 
Karabasu! Ne učinite li tako, pojest ću 
vas kao miševe! 

Shvaćajući da s čudnim mačkom ne- 
ma šale, žeteoci se grdno prepadoše, i kad 
ih kralj prolazeći upita čija su to zlatna 
polja, žeteoci povikaše u glas: 

— Plemenitog grofa Karabasa! 

Kralj zadovoljno klimnu glavom i kre- 
ne dalje. Za to vrijeme mačak, čiji posao 
još nije bio završen, hitaše prema jednom 
velikom zamku kraj koga će uskoro pro- 
ći kraljeve kočije. Zamak je pripadao po 
zlu čuvenom čarobnjaku. Ne oklijevajući 
ni časka, mačak u čizmama, koji bijaše 
isto toliko hrabar koliko i mudar, stupi 
pred gospodara zamka pa mu se duboko 
pokloni. Počne mu se ulagivati slatkorje- 
čivim govorom: — Visoko poštovani i - 
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slavni gospodaru! Čitavim svijetom pro- 
nijela se slava vašeg imena i vaše čarob- 
njačke moći! Zato nisam mogao proći po- 
red vašeg zamka, a da vam ne izrazim svo- 
je iskreno divljenje. Ali moja sreća bi bila 
još potpunija, kad bih se mogao svojim 
vlastitim očima uvjeriti u vašu čudotvor- 
nu mioć! Čuo-sam,naime,da se možete kao 
od šale-pretvoriti u bilo koju zvijer. Je li 
“»to točno?“ 


Čarobnjak se razgnjevi kad vidje dr- 


skog uljeza, ali slušajući neznančeve la- 
skave rijeći koje su godile njegovu sa- 
moljublju, on popusti, bez riječi dohvati 
svoju čarobnu palicu, promrmlja neke ča- 
robne riječi i istog se trena pred uplaše- 
nim mačkom stvori ogroman strašan lav. 

Mačak kao bez duše pobježe za jedan 
ormar i odande hrabro zaplješće: — Iz- 


vanredno! Sjajno! Samo, ne vjerujem da 
biste se s istom lakoćom mogli pretvoriti 
u neku malenu životinjicu, recimo — u 
miša! 

— Oho! — odvrati prezrivo čarob- 
njak, kad je ponovno na sebe uzeo ljudski 
lik, — ti me nasmijavaš! — I on ponovno 
mahnu svojom palicom. Istog trena nje- 
govo se tijelo stade smanjivati sve više i 
više, dok se napokon ne pretvori u male- 
na sivog mišića. A mačak skoči na njega 
i pojede ga u slast. 

Uskoro i kraljeve kočije zastadoše 
pred veličanstvenim zamkom. Prije nego 
što kralj stiže upitati mlinareva sina čiji 
je ovaj divni zamak, mačak u čizmama 
već pohita niz mramorne stepenice, i ot- 
varajući vrata na kraljevim kočijama re- 
če, klanjajući se duboko: — Dobro došli 


u dom moga milostivog gospodara grofa 
Karabasa! Smijem li, u ime svoga gospo- 
dara, zamoliti vaše veličanstvo i uzvišenu 
princezu da svrate na malu zakusku? 

— Sa zadovoljstvom — uzvrati kralj 
i pođe u zamak. Uskoro se svi nađoše za 
bogatim stolom, koji je čarobnjak pripre- 
mio za svoje prijatelje. Kralj, koji se sve 
više čudio grofovom bogatstvu, nije mo- 
gao odoljeti da mu ne ponudi ruku svoje 
kćeri i pola kraljevstva. Mlinarev sin to 


jedva dočeka. Na to kralj podiže svoj pe- 
har i nazdravi mladom paru poželjevši im 
mnogo sreće. Istog dana obavljeno je na 
kraljevom dvoru njihovo vjenčanje. Po- 
slije kraljeve smrti mlinarev sin naslijedi 
čitavo kraljevstvo, a mačak u čizmama 
postade njegov prvi savjetnik. Ovo viso- 
ko zvanje nije sprečavalo mačka u čizma- 
ma da povremeno krene u lov na ponekog 
miša. A miševa je uvijek bilo u izobilju na 
dvoru njegova gospodara. 


Prepričao: SLOBODAN LAZIĆ 
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